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CyxomuinnoB OQuekcii

Cneuudpixa kpeauii npocmopy y nosicmi fApocnaesa leawikesuua
“Micauv cxooump”

[ToBicts fpocnaBa IBamkeBuua “Micaus cxooums” (1924) € CBIIOLTBOM CKIJIAIHHUX
BHYTPILIHIX MPOIECIB 0COOMCTOCTI Ta JOBOJOM TpaHchopmarii cBigoMocTi MuTis. Posrisnaroun
JAaHUH TBIp B KOHTEKCT1 TBOPUOTO AOPOOKY MMCbMEHHUKA, MOXKHA CTBEPUTH, LII0 MA€ BIiH KIOYOBE
3HAUEHHS JUIS TOJAIbLIOTO PO3BUTKY TBOPYOI MaHEpPH Ta € HEBUYEPIHUM IHTEpIpEeTALIHHUM
IPKEPEIIOM.

AmHaini3youd MOBICTh, BApTO 3BEPHYTU yBary Ha pejslii MDK aBTOPOM — KpeaTopoM,
CTaHOM MOro CB1IOMOCTI, NEPEKUBAHHIMU, )KUTTEBUM JIOCBIOM Ta XYJI0KHBOIO PEATBHICTIO 3 ii
MOPGOIOTIYHAMH  9aCTHHAMHL. ' Tpanuuiiine Bu3HaueHHs TBopy “Micaup cxodums” sk
“po3paxyHnky 3 moOepHizmom’’ € By3bKUM Ta HE BIAMOBIZA€ TEMATHIl, PEIPE3CHTOBAHUM MOTHBAM

Ta npeacTaBiaeHuM obpaszam. P. [Tuubunbcokutl CITyITHO TAKPECIIIOE:

(...) “Micayv” — ye nosicmv npo oOpmyeanHss 0COOUCMOCI MOI00020 MUMYS Md U020
ecmemuuni nowiyku. (...) Cmino mooicna eocumu nazgy xkuueu James Joyce “llopmpem mumys 3 uacig
. r r a2
monodocmi” (Portret artystu z czasow miodosci)

Posrnsimatoun 1eil TBip B KOHTEKCTI JUCKYpCY MNpo pyODK MOJbCHKO-YKPaiHChKO1
KYJIbTYPHU, MA€EMO MIJCTaBU TOBOPUTHU NP0 Kpecogo2o Bepmepa Ta BUAUIMTH TUIOBI €JIEMEHTH
iCTOpPHYHO — JiTEpaTypHOro MONBCHKOrO Ta CBITOBOrO mporecy.” IBalIKeBMYOBCHKA IpodieMa
MOIIYKY cebe sIK MUTISL Oe3rocepeiHbO MOB’sA3aHa 3 0araTO3HAYHICTIO Ta PIZHOPIIHICTIO Kpeawil
XYIOKHBOTO Mpoctopy. DakT pesurHauii, a panme, crnpoda BHU3BOJIEHHS Bia (¢i10codChKo-
€CTETUYHUX I[IHHOCTEH MOJIEPHICTCHKOTO CBITOTJISAYy HE O3Ha4a€ TMOBHOI BIAMOBH BiA CTapoi
TexHikd. Came TOMy, MOXKHA TOBOPUTH PO NEBHUN XaoC y CTPYKTYpi TBOPY, IO CBLAUUTH IO
“cmunicmuuni mpenysanns” * Ta GOPMyBaHHS “mefier ’MUTLISL.

['onoBHMM 3aBJaHHAM HamIOl CTaTTl € BU3HAYEHHsS cHeU(IKU MOETUKH A
lsawikesuya, MOCTIMHUX CTUIICTUYHUX (Iryp Ta TPOMIB, 3a JOMNOMOIOI0 SIKHUX aBTOpP CTBOPIOE

XyHoxHii mpoctip Ykpainu. IloBicts “Micaus cxooums” TOBUHHA [OCHIKYBAaTUCh Ha BCIX



CTPYKTYpPHHUX PIBHSIX (HaIp. rOJIOBHUM Iepoil, HOro BHYTPILIHIN CBIT Ta OTOUYIOUUN MPOCTIP; TeEMa
Ta 11es; MepuneTii Ta Koji3ii), 1o 6e3nocepeIHbo MOoB’sI3aH1 y Ll — JIiTepaTypHUi TBIp.

Bapro ckazatu mapy ciiB mpo aBTo010rpadi3M moBicTi Ta 3B 430K 3 PEATBHUM KHUTTSIM, 5Kl
€ BOKJIMBUMH YMHHUKAMHU, 110 BU3HAYAIOTh CYTHICTh 0aratbox TBOpIB aBTOpa “Yecmi ma cnasu’.
CtBOpeHi mocTaTi Ta iX ecTeTuyHO-(pUI0cO(ChKI KOHIIEMIIT 0e3mocepe[Hh0 BUHUKAIOTh 3 OTOYCHHS
IBamkeBuua. Tak, nporotunam I3unopa € Heozseoszvkuii, Knabe — Mixnyxo-Maxnaii, Ky3us €xu —
3anecvkuu. XoueMo MiIKPECINUTH, 10 1€ HE Meplia i He OCTaHHS crpoda aBTOPCHKOIO aHali3y
CBOIX 3HAaHOMMX KHIiBCHKOI'O MEPIOAY JKUTTS, L0 € JOKA30M IOCTIMHOIO 31CTAaBJICHHS MUHYJIOTO Ta
aKTYaJIbHOTO CHOTOJICHHS; UTIOCTPYE B3a€EMOIIOB’S3aHY €BOJIIOIIIO CBIOMOCTI aBTOpa Ta 00OpasiB
MOJIOJIOCTI SIK CHEIU(PIYHUX OPIEHTHUPIB.

[IpocTip Ak miTepaTypHa Kateropis, MPUHIIMII OpraHizamii KOMIO3UIIHHO — TEMATUIHOTO
IIaHy B TBopax f. leawkesuua KpiM CyTO PEaICTUUYHUX €JIEMEHTIB, TICHO TOB’S3aHUH, SIK BXKE
MIIKPECTIOBAIOCh, 3 T€POEM, CHCTEMOI0 00pa3iB, TEMOIo, ife€r0 Ta iH. MaiicTepHe, opraHidyHe
MO€/IHAHHS HA3BaHUX KaTeropil B 3HA4HIM Mipu BHU3HAUYaIOTh XYJOXKHIO BAapTICTh MPO3U aBTOPA
“Iapyooa”.

BaxxnuBe 11eosorivHe HaBaHT@XKEHHS MICIIE PO3TOPTAHHS TOIiH Ta O3HAKA GIOKPUMOCTI —
samknenocmi. B “Micayi” 1e nepeBa)XHO UUIAXETChKO-MOMIMIMIBKUN ABIp Ta HaTypaibHUI
mpocTip 1HeHTpaibHOi YKpainu — Kpecie. SIKkmo aHamizyBaTv L0 MpoOieMy Ha TJII aHTHHOMIT
yenmp — nepugepii, TO BapTO BIPOBaTUTH MOHATTS Kpecie “Onuzvkux” ta “oanexkux” tomy, 110
pIBEHb HalllOHAJIBHOI CBIJOMOCTI, IHTEHCUBHICTh KYJIbTYpPHOI IEHETpali Ta MOBHOI 1HTep(depeHIlii,
a BIAMOBIJHO M JyXOBHUX L[IHHOCTEW NPSMO MPOMOPIIHHO 3a1eKaB Bl BIUIEIVIOCTI B1I YMOBHOIO
neHntpy noauieHoi Pedi [Tocronutoi. Came TOMY ICTOPHUKH JITEPATYPH CITYIITHO MIAKPECTIOIOTh, 1110
[BamkeBHyOBChKa YKpaiHa (PYHKIIOHYE Ha LUIKOM BIAMIHHMX 3acajiaX, HDK y IHIOUX KPECOBUX
MMCbMEHHUKIB. 3BMYalHO, XYyJIO0KHIA IMPOCTIp TBOPIB LLOTO aBTOpa TPYAHO OTOTOXKHIOBATH 3
TBOpamMu MUTLIB JIpBoBa uu BinbHa. HaTomicTh, MOXHa CMUIMBO TOBOPUTH NP0 CHUIBHY
aKCIOJIOTTYHY CUCTEMY Ta CHEIU(IKY TOETUKHU.

B 3B’s13Ky 3 THM, ITOKa30BUM € CTIOCIO Kpeallii MpoCcTopy IBOPY - “‘¢hopmeyi Hatioopoxcuux

I :
, a4 BOJHOYAC MICIE

yiHHoCcmel: nampiomusmy, ‘Noabcbkocmi’”, mpaouyiu, He3aneHCHOCmi’
MEePIINX CHPaBXHIX €CTETUYHUX BPaKEHb, )KUTTEBUX MEPUIIETIH, JIFOOOBHUX aBaHTIOP Ta MEPUIOTO
€pOTUYHOTO NOCBiAy. B moBicTi léauikeeuy perenbHO OMUCYE JIB1 HOTO B3a€EMO3AJICKHI CTOPOHU:
BHYTPILIHI NPOLEC] IBOPY SK SBHILA CYCIUILHOTO MOPSAAKY Ta ABIp SK MICLE€ pO3rOpTaHHS MOIIH.

JIBip OJIBCHKOT IIAXTH Ma€ BapTICTh caMm B co01. Ha camoMy modatky TBOpY YUTAEMO:



W przedpokoju uderzyt go blask lamp i glosy wielu osob. Hall byt brqzowy, polyskliwy, debem
wytozony. (...) Przedpokdj byt pelen mysliwskich emblematow. Wieszaki zapetnione wiejskim odzieniem:
burnusami, pudermantlami, stawuckimi burkami, serdakami, ktorych obfitos¢ swiadczyla o zamoznosci
domu.’

Amnani3yrouu JaHy LUTaTy, MOKHA JIETKO MOMITUTH IHTUMHICTh BPa)K€Hb BiJl CIPUNHATTS
oTo4yro4oro npocropy. Haromicts, nputamaHHi NUCbMEHHUUTBY leauikesuua BUAUIEHI 3 3araiy
MOPOOUIIl € TTOKA3HUKOM TIEBHOT JUCTAHIIIT aBTOpa. XapaKTEPUCTUIHOIO O3HAKOIO OIHUCY € JICBE
MOMITHUH BIATIHOK 1poHii. Tpeba 3ragatu, 110 NTUCbMEHHUK HIKOJIM O€3M0CepeIHbO HE HAJIEXkKaB JI0
CyOKyJIbTYpHU IBOPY Ta 3a3HAaB BILIMBIB MOJIbCHKOT MICHKOT IHTEINIrEHILIi, TOMY profo - parole aBTopa
CHoCTepirae OTOuylouy HOro MiCHICTh 3 MO3ULII MpeAcTaBHMKAa HOBOI ¢opMalii MOJOJI0ro
MTOKOJIIHHSL KPECOBHUX MOJISAKIB. MOKIIMBO LIMM HOSACHIOETHCS TOM (DaKT, 1110 yBara 30CEpeaKyeThCs

TaKOX Ha MOAPOOULIAX II0JAEHHOTO )KUTTS YKpaiHCHhKOTO cefa nmod. XX CTOJITTSL.

Byt to olbrzymi dziedziniec opodal domu mieszkalnego, za parkiem. Z trzech stron otaczaly go
stodoly i stajnie murowane, wielkie, dachami przypominajqce arki przymierza. Zaczeto juz kosi¢ siano, a
koniczyny byty juz ukonczone. Przygotowywano do zwozki i wielkie wrota stodot odarto na sciezaj. Czernity
sie i wabily zapachem. Z poczatku ogélna won podworza, w ktorej dopiero brala gore won gnoju, gdyz byt
blizej stajni, zaduch kurzu i zboza, gdys byt blizej spichrza. W stodole tez odréznia¢ nalezato catq skale.
Inaczej pachnie siano, inaczej koniczyna, inaczej stoma tylnia, pszenna, zupetnie inaczej gryka. Kukurydza
ma tez sOWJ odcien, niczym nie zastqpiony, ktory przypomina hasztany na stepach rozsiadte. W stajni mozesz
odznaczy¢ won potu i moczu konskiego, mitq, rzeskq, pobudliwg; u krow w oborze pachnie mdlisto cieleciem
i mlekiem. Nowego siana jeszcze nie zwieziono, dopiero, i stare rozgarniano i skupiano po jednej stronie w
przymatq kolumne az pod dach. Pracowaly tu podzienne dziewczeta, przywozone z dalekiej wsi, ktora wiecej
miata rqk do pracy niz sqsiednie. Niektore zas nawet spaly tutaj w stodole na klepisku, podtozywszy na
L toku" pod glowq troche siana. Obok stodoly stata szopa - dach tylko na mocnych stupach sosnowych oparty
- stuzqcy na przytulisko wozom, ptugom, bronom. Maszyny, jak zZniwiarki, wiqzalki, wiatki, méynki, w
osobnym staly budynku. Posrodku podworza wielki ziob przy studni, a studnia z wielkim Zurawiem
zaopatrywata ow ztob w wode, tryskajac naokot i tworzqc olbrzymiq katuze, pelnq zielonej jak farba wilgoci.

(KC, c. 36 —37)

Ax Gaunmo, cmocid 300paKeHHsI JBOPY IOB’S3aHUN HE CTUIBKHA 3 apUCTOKPATUYHUMU
TPaJAULIAMU, CKUIBKM 3 JKUTTSM TOBCAKJAEHHUM, TypOoTamMu mpo Xii0 HacyllHUN: cTaiiHi,
KOJIO/ISI3b, CHDKAapHs, Kalioka. BapTo miaKpeciuTu HasBHICTH [iajieKTMU3MIB Ta apXaiyHuUX
perioHanidmiB: Sciezaj, basztan, mdlisto, podzienny, BXWBaHHSA SIKAX TMIIKPECTIOE crenudiky
yaconpocmopy. Konizii Ta nepurnetii moBicti “Micayb cxooums” MOXIUBI TUIBKUA B JAHOMY 4aci i
Ha 111 TepuTOpii, TOOTO, KaTEropist XpOHOTOIY € MOP(OJIOTTYHOIO YACTUHY TBOPY.

OcoOnuBICTh MOETHKH, fKa YITKO BUSBWIACh Y LIMTOBAaHOMY (parMeHTi, MOJIArae Ha
BXKMBaHHI CEMAaHTHYHO ONW3BKUX €MITeTIB: olbrzymi dziedziniec, wielkie stajnie, wielkie wrota,
wielki Ztob, olbrzymia katuza, 3HayeHHs SIKUX MOB’si3aHAa 3 TPATULINHUM apXETUIIOM ‘‘BEIMKUX,

O0e3MexxHUX cTeniB” YKpaiHM B MOJbCHbKIN JiTeparypl. HaasBuuaiiHa TouHicTh omucy ¢opM i



3amaxiB CTBOPIOE BEPUCTUYHI, peajibHl 00pa3y Ta BUKIMKAE y yuTada €(eKT CTEPeOMETPUYHOTrO
o0pasy.

XpOHOTOIl JBOPY, SK M BIAKPUTOTO MPOCTOPY: CTEH, MapK, CEl0, XapaKTepU3YKOThCS
BHUPA3HUM aHTPONOMOP(Pi3MOM, criocid iX Kpearlii 3aj1eKHUN BiJ TOJIOBHOTO reposi — AHTOHIS. Pi3Ha
pelerIis 0JHOTO M TOTO X monocy (TepMiH E. R. Curtiusa) Ta mpenMeTiB CTBOPIOE €PEeKT
MIPOCTOPOBOTO i "acoBoro auHamizmy. IlpocTip, a paaiie HOro eaeMeHTH, ICHYIOTh B 4aci, TOMY
3MIHIOIOTh CBIi cTaH, popMy, KoJiip Ta iH. [laHe sBUIEe MOKHA MOOAYUTHU HA MPHUKJIAAl OMHCAHOTO

BHUILE JABOPY:

Podworze wieczorem. Wygladalo zupetnie inaczej. Po prostu wzruszyt sie (Antoni, C.O.). W srodku
watow, czynionych przez wielkie budynki, drzemat siny cien. Wymieciona przed wieczorem ziemia wyglta jak
podtoga w swieto. Niebo obejmowata potrojna linia dachow sinymi horyzontami. Drzemiqce olbrzymie
stodoly niby nawy w mglistej przystani. Sierp ksiezyca, jak wczoraj, byl jedynq ozdobq tego wieczornego
stroju, podobnego do akordu majorowego, wzietego cichutko na rozstrojonym fortepianie. Studnia byta jak
mocniejszy cien, na niebie cienie oblokow fioleletowych jeszcze, bo wieczor byt wezesny.

(KC, c.38-39)

Tum pa3zom kpeaiist noABip’si Ma€ BUPa3HUN IMIPECIOHICTUYHUHN MIAXIJA: rama KOJbOpIB,
MIBTOHIB, BIATIHKIB, CBiTia. BUKOpUCTOBYIOUM MOpPIBHSAHHS 3’SIBISETbCS 3BYKOBUM €QEKT, L0
MIJKII0YA€E JOJATKOBI OpraHu CHPUNHATTS ¥ BiIUyBaHHS CBITY. Ba)JIMBUM MOMEHTOM € MOBHA
OpraHizailisi OMUCY: TMOPSAJOK pEYeHb Ta iX CHUHTAKCUYHUN 3B’S30K, OJHA YacTHHA pEUYCHHS
JIOTIOBHIOE JIPYTY, CTBOPIOIOYM IOBHUN IPOCTOPOBHM 00pa3.

[Ilo crocyeThcs MPOCTOPY Ta 11€0JIOTIIHOTO ACHEKTY MOBICTI, TO HAMOLIbIIE CEMAaHTUYHE
HaBaHTAXCHHS Ma€ oOmuc oMy naHa KaauHOBCHKOrO Ta e€mi3oJ B YKpaiHCBKIA Xari, e
MIKPECIIOETHCS PI3HOPIAHICTh MIAXO/AIB MOKOJIIHB J0 CIpaB MAaTpiOTUYHO-ICTOpUYHUX. Posuna
KanunoBcrKkoro, Byil ABrycT 1 IOKTOp € YOCOOJIEHHSIM NaTplOTU3MY, ISl HUX “‘noisbcvbka cnpasa’
BCE Ill€ € aKTyajlpHOl0. He MeHI Ba)xJIMBUMM € emi3o[u, IO UIIOCTPYIOTh pycuQikaliio Ta
aHTHUNOJBLChKI HAacTpoi Cninku cnpasdi pociticokux nodei. Jlani cuTyauiiiHi Kpyru € colliaIbHUM
TIIOM, Ha SKOMY PO3IrpyHOThCS OCOOHMCTa Tpareis rojoBHOro repos. BiarBoproroum crienudiky

eTHIuHO1 curyanii [BamIkeBHMY HaMaraerbcs TMOSCHUTH MOTHBHM BJIACHOI amloOJITHYHOCTI Ta

IHEPTHOCTI.

3nuxae eénacte nompeda 8UHAYEHHS CB020 MicYsi Wo00 OYO0b-K020 YeHmpy, AKU0 1020 Hemd, a
6ce, wjo eadciuee ma cymmege O ICHY8aAHHA KoHyeHmpyemuvcs came mym. Ilpeghepuiinicms Kpecis
8mpauac ceill peramueHull xapakmep, Cmae YiHHICMIO cama 8 cO00i, HeBUHAYEHUM MNYHKMOM, W0
3ocepedicoye 6 cobi eclo enepeito. Kpecu nouunaioms mamu 61ACHY NPEICMOpil0 Ma iCmopil, 61ACHUX
ceamux ma 2epois, GIACHI JeceHOu ma Mihu, 6IACHI CUMBOIU MA 3HAKU OOCMYNHI MIIbKU 0COOOM
NOCEUEHUM, | He 3p03YyMini npoganom. [lane ssuwe Gopmye 61acHi HCUmmesi 3pasku o muny ,, 3acCminky”’
Yy ceKmu, i MAacoHcbKo2o aodce. Kpecogicmv 6 ouax cnocmepeeauis, 6 coio uepey, Habysac miiuni ma
CaKpanbti pucl, Cmae YuUMcb eK30MuYHUM Ma 8 3HAYHIU MIpi AHAXPOHIYHUM .



Moxe O6ytu came Tomy leamikeeuu, a 3 HUM AHTOHIN, HE CHIBAIOTh ‘‘2IMHI6 HA Yecmb
noavcokocmi’’,  PO3yMilOYM  O€3CHIIICTh, IMOJO ICTOpUYHUX mpoueciB 1 uyacy. Ilpore,

3IeMOpaTi30BaHUM MOJIOIUI YOJIOBIK 3IMINIAETHCS CBIAOMHUM HAI[IOHAIBHOT TPUHAICKHOCTI:

Antoni tymczasem obserwowal wiele obrazy, uszeregowane na Scianie;, byty tam oleodruki
przedstawiajqce Peczerskq Lawre, z wysokq niebieskq wiezq, Poczajowskq Matke Bozq i inne. Bylo pare
ikon w srebrnych szatach i jedno ukrzyzowanie, malowane olejno na poczerniatej tabliczce. (...) Ojciec niani
byt z pochodzenia szlachcic, ale unita, i bral udziat po polskiej stronie w bitwie pod Daszowem. Po bitwie
ukrywat sie jakis czas w lasach z jej matkq, a obraz znalazl zaraz po bitwie pod figurq, ktora stoi na drodze z
Daszowa do Kalnika, zaraz za kotowrotem. Obraz to polski, napis na nim podobno polski. Antoni wstaf i
zblizyt sie do obrazu, na dole sczerniatej deski mogt wyczytaé wyrazy: ,, Te Deum laudamus"”, a zboku
prawie zatarte: ,,Jezu moy, milosierdzie moje”. Antoni popatrzyt w twarz nianiusi, nie znalazt w niej zresztq
nic szczegolnego procz zadumy starczej, ale pelnej jakiejs troski. (...) ,, Coz tam? - pomyslat Antoni. - Gdzie
nasze nie przepadato? Sladow petno wszedzie, a wszedzie zapuszczone, jak kamien w trzesawisku ”.

(KC, 73 -74)

ABTOp po3yMi€, IO KPecoBa CIUTLHOTA MEPEKua HE TUIbKH MO3UTHBHI MOMEHTH, OYIH
TaKoX ¥ KOH(IIKTH, MOBCTaHHs, BiiHU. He BupasHo, ane y TBOpi 3poOsieHa cipola MepeMiCTUTH
aKIICHTH 3 HAI[IOHAIBHUX Ha KJIACOB1 MPOOJIEMH, 10 MPHU3BOIUTH J0 JBO3HAYHOCTI MIIIXETCHKOTO
nBopy. Maiixe B yciX TBOpax, TEMaTU4HO OB’ sI3aHUX 3 YKpaiHO0, Jeauikesuy aKleHTYy€e yBary Ha
0aratoKyIbTYpHOCTI TUX TepeHiB. Kpecu IBamkeBnuya — TO, mepeayciM, IPOIyKT 0araTOBIKOBOTO
CHIBICHYBaHHS PI3HUX HApOJIB, 3 SIKUX KOXKHUMN 3aJUIIMB CBIM “crio” (HaBiTh nizHile B “Yecmi
ma cnaei” U JyMKa 3alUIIMTHCS HE3MIHHOIO, HaBITh B OUIbII IIMPIIOMY AaCHEKTl IOKaxke
YUHHUKH, 110 00OYMOBWJIM 3aHemnaj “TOJbCHKOCTI” Ha YKpaiHi, OUIbII PO3BUHEHHM Oyae MOTHB
“cnioig”).

3aBk/aM B TBOpax NMHCbMEHHMKA JBIP OPraHIYHO 3JIUBAETHCA 3 BIIKPUTUM IPOCTOPOM,

0e3nocepelHbO Mepexosiud y Mapku 4 cajgu, ado 3a JOMOMOIOK MOTHBY JIOPOTHM Ta OIHUCIB

npupoau. €. Jlox 3ayBaxuna:

B Isawukesuuogcokux onucax 00pocu MIicmumsbcs ICMOmMHA HOpMayis, KOHYEHMPYIOmbCs
nouymms ma po3oymu npo icmopit. Moocna copmyniosamu me3y, wo 00pocU € YEHMpPoM ceimy
lsawxesuua. Bedymo 6oHu 00 ar0oeti, 6e0ymsb 00 00MY, d MAKOAC 00 MICYsl GIYHO20 CHOUUHK) .

[Tinkpecnenuit nochHigHMIICI0 aMOIBAJIEHTHUN XapakTep JaHOTO MOTHBY: CHMBOJIYHO
MeTad3UYHUHN Ta I3BUYHUN, Ja€ HaM MIJCTaBU CTBEPIUTH, 110 JIOPOTa € eIEMEHTOM, KU MOEIHYE
JIBa CBITH: 30BHIIIHIA (MaTepiajJibHUN) Ta BHYTpIMIHIA (ncuxosoriynuil). Y mnosicti “Micaus
cxX00ums” MOTHB JOpPOTM MAa€ MOJIEPHICTCBKUM pOJOBIL 1 CHUMBOII3Y€ MOCTIMHUNA MOUIYK,

HECTaOUIbHICTh M HENEBHICTh JIIOJICBKOI €K3UCTEHIIIl; € MPETEeKCTOM JUIsl BIATBOPEHHS peajbHUX



o0Opa3iB, 10 BHHUKAIOTh 3 MOTOKY crnoraaiB. OcoOiuBo y JaHOMY TBOp1 Lell MOTHB € 3acO00M

CTBOPEHHS CTEPEOMETPUYHOCTI Ta TUHAMIYHOCTI POCTOPY:

Rozpoczeta sie jazda, jak spacer, olbrzymiej szerokosci drogq, naprzod przez ulice miasteczka.
Domy o szybach czerwonych od zachodu chowaly sie w ogrodkach. Pozniej miyn ceglasty, jasnorozowy, caty
we mgle maki i wieczoru, nad Rosta, szumiqcq wpodwodnych kamieniach: jeszcze pare domow i oddech
szerszy od drogi, dalszy od horyzontow zapach dojrze\vajqcego zboza. Antoni siedzial obok ciotki w
zupetnym milczeniu, raczej zboznym skupieniu. Jednak obcowat z rzeczywistosciq. Patrzat: na lewo miat
gladkie pole buraczane, rzedami rownymi pasma zielonej naci biegly w rézowym polswietle; za burakami
widniato bielejqce morze zyta [ bialy wschodni horyzont. Blizej, tuz po drodze, biegt wydtuzony cien powozu,
stawat sie coraz dluzszy, przeskoczyt wreszcie row zarosniety zakurzonq trawq i wybiegl, trzesqc sie, na pole.
Na prawo za czarnym kapeluszem ciotki takaz bezbrzezna rownina, tylko ze zaczerwieniona ogniem
zachodu, kazde zZdzbto ciemnej pszenicy palito sie odblaskiem czerwonym i blyszczato. Mimo ii wieczor byl i
w wieczornym Snie wiatru kazdy klos sterczal nieruchomo, polem walit dobrze Antoniemu znany zapach
stepu. Gdy zamkngl oczy, zapach ten opanowal go zupetnie i stworzyt mu zludzenie nieistniejqcych
wspomnien. Zdawato mu sie, ze si¢ nie wychowal w miescie, w matej ciasnej uliczce, ale wilasnie na jakims
folwarku, gdzie ojciec jego chadzal latem w ubraniu z biatego zaglowego ptotna. I skoro wychodzit z ogrodu,
spod wladzy zapachu nikotiany czy matioli, wdychat co wieczora, co blekitnego wieczora to powietrze
stepowe i ten zapach dojrzewajqcego zboza.

(KC, c. 72)

Buninserbcs Haa3BUYaiiHa KOJIOPUCTUKA, PEANTICTUYHICTD Nei3axy, 4yTTeBICTh. Emitern,
NOpIBHSIHHS TUIY ‘“‘olbrzymiej szerokosci droga”, “morze zyta”, “oddych szerszy od drogi”
BUKJIMKAIOTh BIIYYTTS YKPaiHCHKOTO IIPOCTOPY.

[Tefizaxi, mo moB’s13aH1 3 JUTHHCTBOM Ta MOJIOJICTIO TEMep HEAOCTYIHI, 3HAXOMSITHCS 3a
CXITHUM KOPJIOHOM, aji€ MPOJIOBXKYIOTh ICHYBaTH B MaM’AT1 OKpEMHX IpejcTaBHUKIB Kpecie uun B
“sGipuiii nam’smi”,’ MaioTh OyTH 30epexeni Ta yBikosiueni B mireparypi. IlomiGHmit croci6
Kpeallii yKpaiHChbKOTO MPOCTOPY, PEATICTUYHHIN Ta CIOBHEHWN HOCTAJIBTIEI0, BIACTUBUNM TBOPUYOCTI
Maike BCIX NMUCbMEHHHUKIB Kpecie XX CTOMTTS, TUX, XTO OYB CBIAKOM KIHIA “Kparn pokie
oumuncmea” — “‘nonbcvkoeo ceimy”.
meradizanii, a Hasite, corepmsamii'’ Ommak, aHTpomomop(iuHa HATypa HE IepecTae MaTH
peanicTH4H1 BUMIpH, JIETKO MOKHa posmnizHaTu kpaeBuau l[lomices, Iloximns um KuiBmmuau. B
MEeBHUX (parMeHTax aBTOP HABITh MITKPECIIOE€ PI3HMII MDK PEriOHaMHM, IO CBIAYUTH MPO A0OpYy

3HAMOMICTb MPUPOJIU, CEPEAOBHUIIA, TPAAULIIT Ta eTHOrpadii:

Wies rozlozona naokoto stawu byla petna puszystych drzew, ktore tqczyly sie bratnio z parkiem
dworskim. Mnostwo w niej byto biatych, niebieskawych chat. Na sposob raczej podolski drzewa rosty przy
kazdej zagrodzie (...)

(KC, c. 72)



XapakTepHOI0 O3HAKOI0 € TaKOX Ccakpaiizailisi npocropy Ykpainu. Y leawkeeuua uei
mpoLec NoB’s3aHuil 3 Quiocodiero Ta €K3UCTEHUIAIbHUMU LIHHOCTIMHU. SIKIIO Ha MOYaTKy TBOPY
IpUpoOJa € TJIOM, MI3HIIIE € JIIOCTPOM AYIIl reposi Ta BHYTPIMIHIX, NCHUXOJOTIYHHUX MPOLECIB
CBIZIOMOCTI, TO HaIlPUKIHI[I TOBICTI — MeTaQi3MYHUM MicueM BTedi. [Ipupona mae 1iHHICTH cama B
co01. AHTOHIN BimyyBae cebe YaCTHHOIO BCECBITY, PO3YMIE CBOIO MATICTh, MO0 OTOUYIOYOTO
CepeZI0BUINA, TIOKIPHO MIAMOPSIKOBYETbCS 0OCTaBUHAM, MOCTIHHO HAMAaralto4yuch BKIIOYUTHUCH TI€T
€THOCTI, SIKY CTAaHOBJATh “‘Pan, ktory jest na Syjonie”, “dziewanna”, “marzanna’, “dziegielnica”,
“ruta” Ta 1H. BrnpoBamkyroun 1o TBopy oOpa3 camirHuka JKwmiiioBia, mo Ha YkpaiHi He Oyno
€K30THKOI0, TUM CaMUM aBTOpP MIJKPECHIIOE €IHICTh BJIACHOTO CBITOIVISILY 3 KOCMOTOHIEIO
yKpaiHCbKOTO Hapoay. Harosjomryroum Ha TuUM, 110 BCl MU — 1€ JiTH BoXi, 3B’s3yroua JlaHKa
HEPO3pPUBHOI CUCTEMU BCECBITY, 1110 TUIbKM FapMOHIITHE CIIBICHYBAaHHS Ta B3a€EMO/IISl 3 30BHIIIHIM
CBITOM MO’K€ rapaHTyBaTH BHYTPIIIHIO cTaOUIbHICTh. CUTHAJII30BaHa paHille He3akamy(iboBaHa
cakpajizaiis Ta naHTeisMm, leamwikeeuu 4acTo BUKOPHUCTOBYE DENIriiiHI TMOHATTA Ta LUEPKOBHY
TEPMIHOJIOTIO IS TIepeaadl BIACHOTO Oa4eHHS KPaeBHUIB, IO 3 YaCOM HAJA€ MPHUPOJIl BUPA3HOTO

COTCPHUYHOI'O 3BHAYCHH:

Promienie zachodu zlewaly sie ze Swiatem wewnetrznej modlitwy i cala ziemia stawata sie
barakowym oltarzem, z obtokow, promieni, aniotow i ekstazy. Szerz i dal stepu za topolami zdawata sie
rozszerzac te uczucia do granic nieskonczonych i chciato mu sie is¢, lecie¢ tymi stepami (...)

(KC, c. 175)

B crocynky mo o6pa3zy JKwiiioBiia MOXHa CMUIO TOBOPUTH MPO YKPaiHCHKI Kepena
iHcmipanii, MUTELb caM BKa3ye, IO Ha YKpaiHCbKy Jirteparypy. HaTXHeHHSM [ CTBOPEHHS
JAaHOTO 00pasy, a TaKOX MOCTAT1 CIIMOTOo JIpHUKA, KOTpUH “‘Spiewal naturalnie dole Marusi” Gynu

YKpalHCbKI CEHTUMEHTaJIbHO — MOOYyTOB1 poMaHU. ['0JOBHOTO repos 3axOIUIIOE TaKOX ICTOPUYHE

MUHYJIE KO3a44MHU. [cTOpUUHI Bi31i BUKJIMKA€E YKpaiHChbKa IPUPOAA:

Poludnie zdawalo mu sie scenicznym przedstawieniem, Swiatto stoneczne sztucznym Swiattem.
Droga, na ktorq wszedtl, zwiodla go w dolinke, gdzie stal zagajnik, malutki lasek; skqd tu sie wzigl, nie
wiadomo. Jakis tu byt obcy i zupetnie nie ukrainski, pere mlodych drzewek otaczalo jeden stary dab;
podobno dab ten byt zasadzony na kozackiej mogile, kto wie, czy pod korzeniami nie ukrywat skrzynki z
dukatami, skrzynki z czasow Czajki czy Soroki, pochowanej na wieczne nieodnalezienie.

(KC, c. 129 -130)

l'omoBHoto ¢yHKIier0o npupoau B TOBICTI  “Micaub cxodumsp” € BinOOpaKeHHS
BHYTPIIIHBOTO CTaHy AHTOHIS, sKHif, sk ciymHo migkpecmoe I'.Piy'’ Burnsmae 6mino ma T
BHUpa3HuX i7ei [3enopa 1 KHabGe Ta B MOpIBHAHHIO 3 akTUBI3MOM Ky3uHa €xu. Ha nepmmii normsia
IpUpOJa € IAUIIYHOI0, @ KPA€BUJIM CTaTUYHHMH, IO HE BiANOBinae (QalOylspHUM MOJIISIM, ajie

UTFOCTPY€E CTaH Tepos. AHTOHINA CIOCTEPIrae Ta BXKMBAETHCS B OTOUYIOUHMM HOTO CBIT, IO MOXE



TPaKTyBaTUCh SK IOYATOK NaHTEICTUYHOI ¢urocodii Ta BUTOKHU [BalIKeBUYOBCHKOIO KpEIo:
nizHamu, 3po3ymimu ma UpPA3UMU.

Tenep cripoOyeMO MPOCTEKUTH PEISILIi MK T€POEM Ta IPOCTOPOM.

(Anmoniil) stangt w oknie i patrzyt na szerokq noc w parku, wierzchotki drzew zlewaty sie w czarnq
gaszcz, a nad tym podnosito si¢ niebo nie szafirowe, lezc jeszcze blabozelone. Gwiazdy nie byly duze. (...)

Catkowite pogodzenie z rzeczywistosciq nastqpito dopiero na zajutrz rano, kiedy Wasyl poniost
rolete i postawil sniadanie przy tozku. Za oknem odkryt sie widok zielonych, jedrnych drzew; nie zlewaly sie
one w morze, jak w nocy, i owszem, dzielily sie¢ na pickne roznolite okazy: rozrozniales kasztany,
bialodrzewy, lipy. Pomiedzy nimi zawisata siatka plam stonecznych, zwir trotuaru zdawat sie by¢ miekkim
powiewnym materialem. A za szczytami drzew pasmo zZoltego zboza, przymglone i faliste, podnosito sie;
kontrast tego skrawka chryzontu z zieleniq ogrodu przykot na dtugo uwage Antosia.

(KC, c. 27 -30)

[IpurHiyeHuii NCUXIYHUM CTaH TepPOsl MOXKHA MOSICHUTH, 3 OJAHOIO OOKY, HOBHU3HOIO
CUTYyaIlll: He3HaoMI JIFO/l Ta yyka atmocdepa, 3 apyroro, Tpedba mam’staTd npo ¢Gi1ocoPpchKo-
€CTeTUYH1 TWIeMH AHTOHIS, IO BIUIMBAE Ha crnocid mepueniii mnpocropy. Yuray Gauuth CBIT
OYaM{ TOJIOBHOTO Te€posl BIICYTHI TpaaulidHI OOUIMPHI ONHMCH, €MNITeTH, MOPIBHSIHHS -
3peIyKOBAaHHWI MPOCTIp BUKJIMKAE HETATHBHI BpaXeHHS. Sk OadymMmo Kpearlisi TOrO XK CaMOTO
IIPOCTOPY 3AJIEKUTH Bl CTOHY CBIJOMOCTI Ta IICUXIKHU T€pOsl.

Posrnsinatoun  nmanuii  parmMeHT, BapTO HAroJIOCUTH Ha apXeTUNIYHOCTI Ta
YHIBEpCAILHOMY MIJIX0/I1 10 TPaKTyBaHHS BUMIPIB MPOCTOPY: TOPU3OHTAIBHICTh —BEPTUKAIBHICTD.
Beptukans, sk npaBuiio, 03Havae CBIT ippealibHUM, Mpii, BUIbHICTb, CBOOOY, 1€l — BCE 1110 HE
HaJeXUTh N0 IoJAeHHOCTL. Y [Ieawmkeeuua wHeOO 3’€IHYETHCA 3 3E€MHUM IIPOCTOPOM 3a
MOCepeTHUIITBOM TOpu30oHTYy. HebGo, a Tum Ouibln, MicAlb B JaHIA MOBICTI MarOTh BHUpPa3HE
MOJaJibH1 3HaueHHs Ta QyHKIIi. B neBHMX MoMeHTax IBanikeBUYOBCHKUI 3aHTPONOMOP(I30BaHUI
BEPTUKAIBHUHN MPOCTIP MPOTUCTABISIETHCS HE3AJICKHOMY BIJ] T€POsI TOPU30HTAIBHOMY TPOCTOPY.
Jly)xe 1iKaBUM € MOTHUB MeTadi3MYHOrO MICALS - 0araTro3Ha4HOro IPOCTOPOBOTO EIIEMEHTY.
Micsipb € HEBIZT'EMHUM CaTEIITOM, HIMUM CBIIKOM CKJIQJHHX BHYTPINIHIX Ta 30BHIIIHIX MPOIIECIB,
10 3’ABJISIETHCS HA HEOOCXMIT Y KIIFOUOBHUX CIOKETHUX MOMEHTAX, MAlOYH BIMOBITHE CEMAaHTUYHE
3a0apBIICHHS.

YacoM BiH Mae MeTa(i3u4HE 3HAUEHHS, CUMBOII3YIOuM BcecBiT. CBO€IO anmaTHYHOIO
IHEPTHICTIO MIJIKPECIIIOE MAPHICTD JIFOJICBKUX IIParHeHb Ta /i Ha TJI1 BIYHOCTL. MICTUYHE 3HAUEHHS

0CO0JINBO BHUPAXXAETHCS KOJIM AHTOHIM MOPIBHIOE Ta MPOBOAUTH Mapayieil MK MicaueMm Ta Tuiom

XpI/ICTa] 2

Patrzyt bez stowa w to miejsce, gdzie za rzadkimi debami widaé bylo, jak tqka obniza sie ku
lewadzie, wida¢ bylo plaszczyzne pol. Obloki ucieklty, tylko nad horyzontem unosita sie szara mgta. W niej
to wiasnie rozpoczql sie jakis ruch swiatel, przemiana barw. Nie mowiqc nic do siebie (Aumonuii ma €oxcu,



C.0.), przycisneli sic mocnej do pnia, jakby zatrwozeni. Chmurki na niebie z lotnych, lekkich, staly sie
konkretniejsze, kontury ich zabarwily sie mocniej, wreszcie odciely od zielonawego tla. Ogromna tarcza
ksiezyca zarysowata sie z wolna. Antoniemu przypomniata sie biata hostia, thwiqca w zlotym melchizedeku, a
Jerzy podniost reke i powiedzial:

- Widzisz, ksiezyc wschodzi.

(KC, c. 54)

HaBenena murarta migrBepmkye pairito P. Iwubunsvcokozo npo pi3HI CIIOCOOM MICSIIS.

Jemoniunnii €xu, BTuteHHs Himmeancbkoi HaIIOAUHM, CIIPUHAMAE HOTO, SIK SIBUINE HATypaJbHE,
3aXOIUIEHUH BJIACHOIO BJIACHUMH 1A€sIMH HE HAIa€ MICSIIO )KOOHUX CEHCIB 1 HE MOYE ITOMITUTH
HOro MoOEeTHYHOCTI: JIB1 0COOM, Pi3H1 )KUTTEB1 MPUHLIUIHU, pi3HE OaueHHs Ta TPAKTyBaHHS CBITY 1,
Bi/IIOBIHO, /1Bi pisHi mepuemii.

3acnyroBye Ha yBary TakoX IpPEICTaBICHUN y TBOP1 FOPU3OHT, L0 MAa€ JBa OCHOBHHUX
3HAYEHHS: KIHEIIb, 1€ “‘2UHYmMb XMapu’’, KIHEIb BCbOTO 3€MHOTO Ta €K3UCTEHIIAIbHOTO, a BOJHOYAC
MI0YaTOK Heba, M0YaTOK HOBOTO UTTSI, MOXJIMBOCTI camopeainizailii. Jloka3oM 1aHOTO TBEPIKEHHS
€ eMi30/1, KU onucye CTpUOOK AHTOHIA 1 Ma€ CUMBOJIIYHE 3HaYSHHS BIIPUBY Bij peanbHOCTIL. Bin
npoOieM 1 AuiieM, KiHellb CTaporo 1 MoYaTOK HOBOTO €Taly, 3MiHa I[IHHOCTeN Ta ¢puiocodii. ['epoii
“cxauyuu Ha eopy”, no Heba, HAMAraeTbCsi BU3OJUTUCH, PO3OUTH ‘‘cmpawni mucku”, a TOTIM,
Majgaloyd B HU3, OaunTh TUTbKKM HeOokpail. bananpHe 3akiHYeHHS ‘“TOTY’ TIOB’s3aHa 3
1I€OJIOTIYHUM 3HAYE€HHSM (IHAJIBbHOI CHEHU 1 CTAaBUTh MiJ CYMHIBM HpPaBAMUBICTb IOBHOIO
“00yoicanna” rtepos. BuHWKae TMTaHHA, YU CcOpaBAl AHTOHIM 3MIHUBCA, YW JOCSITHEHHS
MeTai3UYHOTO TPOCTOPY O3HAYA€E 3MIHY CBIZOMOCTI 1 mpu3HadYeHHs . HeBu3HaueHe 3aKiHUCHHS
MOBICTI € CBIAONTBOM TOTO, IO s leawikeeuua iounisi icnye minoku sax Oymms 6MOPUHHE,
3anucane Ha CMOPIHKAX KHU2U, Oymms, gaKe 8 CMOCYHKY 00 Cb0200eHHs 2pae pob mo2o, wo Inuie.
Mamu miaTBep/KEHHS TE3H Mpo Te, mo “Micayb cxooums” € cipo0o10 30epeKeHHs CBITY, SKUM
BC€ III€ KUBE B ITaM ATI.

B tBOpuocTi Isawmkesuua  “‘yxpaincekocmsv”, Kpaimie CKazaTH  ‘kpecosgicmv”,
TIPOSIBIAETECS. B MONOCI " NIIAXETCHKO-TIOMIIMIIBKOr0 JBOPY, MICIS 1€ KOHIEHTPYETHCS BCS
“nonvcbkocmsy” UX 3eMeNb; aMOIBaIEHTHUN monoc, aje OPraHidHO TOB’SI3aHUM 13 CBIIOMICTIO
MUCbMEHHUKA. TakoX YKpaiHCbKI Kpa€BUIU € MPOCTIMHUMH €leMEHTaMU MUChbMEHHHUIITBA MUTIIS.
Sk 1 BCl NUCBMEHHUKU KpeciB, aBTop “Yecmi ma cnaeu” BUKOPUCTOBYE PI3HOMAHITHI XYJI0XKHI1
3aco0M, BIATBOPIOIOYM HE TUIBKM BUAMMY CTOPOHY MPUPOIH, aie il AyX, cyTHicTh. CyOTenbHa
YyTTEBICTH, aHTPOTIOMOP(I3M Ta €CTETUIHO-(P1T0CO(CHKE 3HAYCHHSI MOTHUBIB, SIK OCHOBHI MPUHIIUI
Kpealii TpoCTOpy MJaloTh MIACTaBY CTBEpAWTH, 0 YKpaiHa Ileawkesuua (QyHKIIOHYE Ha
cnenu@piuHuX 3acagax. ToMy MaemMo mpaBO KOHCTAaTyBaTH, IO I|BallIKeBUUOBChKAa IOETUKA

MPOCTOPY BIIPI3ZHAETHCS Bil 3arajJbHOKPECOBUX KaHOHIB.



! Por. M. Bachtin, Estetyka tworczo$ci stownej, Warszawa 1986.

2 R. Przybylski, Eros i Tanatos, Warszawa 1970, s. 83.

3 J. Stawinski, Proby teoretycznoliterackie, Warszawa 1992, s.12.

* J. Iwaszkiewicz, Pejzaze sentymentalne [w:] Proza poetycka, Warszawa 1980, s. 238.

> M. Domanski, Sladami kresowych dworow, “Rota” 1997, nr 2/3, s. 9.

6 J. Iwaszkiewicz, Ksiezyc wschodzi, Warszawa 1964, s. 26. Ilani B texcri: KC.

7'S. Uliasz, Literatura Kresow. Kresy literatury. Fenomen Kreséw Wschodnich w literaturze polskiej dwudziestolecia
migdzywojennego, Rzeszow 1994, s. 171.

¥ E. Loch, Pisarstwo jarostawa Iwaszkiewicza wobec tradycji i wspotczesnosci, Lublin 1998, s. 159.

? JlaHuii TepMiH MIHPOKO BUKOPHCTOBYETHCS B PALLIX TOMBCHKUX HAYKOBLIIB, 1[0 TOCTIIKYIOTh TPOGIEMH KYIBTYpP
pyOexiB.

' Meradizuusoi psTiBHOI CHIH.

' G. Ritz, Jarostaw Iwaszkiewicz. Pogranicza nowoczesnosci, Krakow 1999, s. 140.

" Mobcrk. HOSTIA.

" Por. R. Przybylski, Eros i Tanatos, Op.cit. s. 83 — 137.

' Tepmin E. R. Curtiusa.



